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1.0. EINFUHRUNG

SEHR GEEHRTER KUNDE, SEHR GEEHRTE KUNDIN

Gluckwunsch zu Inrem neuen VELA Stuhl! Wir sind
uns sicher, dass Sie damit Ihre Freude haben werden.
Dieses Handbuch bietet nutzliche Informationen zur
Justierung, Nutzung und Instandhaltung des Stuhls.

Wichtig

Bitte lesen Sie dieses Nutzerhandbuch aufmerksam
durch und bewahren Sie es sicher auf. Dieses
Handbuch finden Sie auch auf der Website von
VELA: www.vela.eu, wo auch weitere Informationen
verfugbar sind.

Bei Fragen, Fehlern oder unerwunschten Ereignissen
wenden Sie sich bitte an Ihren VELA-Lieferanten.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen
vorzunehmen

VELA
Goteborgvej 8-12
9200 Aalborg SV
Danemark
www.vela.eu



1.1. WARNUNGEN A

Nutzung Brechen Sie die Nutzung des Stuhls im Falle einer allergischen Reaktion ab und konsulti-
eren Sie einen Arzt

Nutzung Nutzen Sie ausschlieBlich originale Ersatzteile von VELA

Nutzung Fiihren Sie keine Anderungen am mitgelieferten Zubehér des Stuhls durch

Nutzung Nutzen Sie den Stuhl lediglich fiir den vorgesehenen Verwendungszweck

Nutzung Stellen Sie den Sitzwinkel und den Ruckenlehnenwinkel nur ein, wahrend der Benutzer
auf dem Stuhl sitzt und die Fiie des Benutzers flach auf dem Boden stehen

Nutzung Ziehen Sie die Bremse immer an, wenn Sie sich hinsetzen oder aufstehen

Nutzung Auf glatten Oberflachen wie hochglanzpolierten Bdden oder Marmorfliesen kann es
vorkommen, dass der Stuhl rutscht

Nutzung Nutzen Sie den Stuhl niemals auf unebenen Oberflachen, da er instabil werden konnte

Nutzung Wartungsarbeiten — auBer der Reinigung - sollten immer von Sachkundigen vorgenom-
men werden

Nutzung Fuhren Sie niemals Wartungsarbeiten wahrend der Nutzung des Stuhls durch

Nutzung Folgen Sie immer den empfohlenen Wartungs- und Reinigungsinstruktionen

Nutzung Die Funktionen des Stuhls sind fur den Nutzer bestimmt. Nur der Nutzer oder ausgebilde-

te Sachkundige sollten den Stuhl justieren, wahrend der Nutzer darin sitzt

Nutzung Es besteht ein Risiko, die Finger in beweglichen Teilen einzuklemmen oder sich daran zu
schneiden. Nutzen Sie den Stuhl daher niemals, wenn jemand seine Unterseite berthrt

Nutzung Um das Risiko zu verringern, dass der Stuhl instabil wird oder kippt, muss stets sicher-
gestellt werden, dass beide FuiRe wahrend der Benutzung auf dem Boden platziert sind.
AuBerdem ist zu Uberprufen, ob der Stuhl entriegelt ist, bevor er bewegt zu werden
versucht wird

Erstickungs- Erstickungsgefahr bei abnehmbaren Kleinteilen. Erlauben Sie Kindern niemals, mit dem
gefahr Stuhl zu spielen.




1.2. FEHLERBEHEBUNG

Defekt

Mégliche Ursache und Losung

Die manuelle Hohenverstellung funktioniert nicht

Die Bremse funktioniert nicht

Die Armlehne scheint locker zu sein

Der Stuhl rollt schlecht

Bremsstange oder -fahrwerk sind im Weg, wenn ich
den Stuhl bewegen mochte

Die Stange der Riickenlehne gleitet herunter

Die Last auf dem Stuhlist zu groR oder ungleichmaRig
verteilt. Versuchen Sie, die Hohe zu verstellen, ohne
im Stuhl zu sitzen. Falls das nicht funktioniert, ist die
Gaskartusche defekt und sollte ersetzt werden. Kon-
taktieren Sie Ihren VELA-Handler

Die Bremse ist nicht aktiviert. Mehr in Abschnitt 1.9.6

Eine der Handschrauben kénnte locker sein. Ziehen Sie
sie fest an

Die Rader sind blockiert. Entfernen Sie Drahtrlickstande
und solches gleichen

Sie besitzen einen Stuhl mit Sitzrotation. Nutzen Sie die
Sitzrotation, um den Stuhl gerade auszurichten. Mehr
in Abschnitt 1.9.11

Ziehen Sie die Handschraube nach, wie in Abschnitt
1.9.1 abgebildet. Sie konnen die Handschraube festzie-
hen, ohne das Produkt zu beschadigen

Falls die oben genannten Instruktionen Ihr Problem nicht l6sen, sollten Sie

Ihren VELA-Handler kontaktieren.




ALLGEMEIN

1.3. KENNZEICHNUNGEN AUF DEM STUHL

Warnung
Risiko, sich einzuklemmen oder zu schneiden: A@
Hande und Finger von beweglichen Teilen fernhalten

Kennzeichnun- 60 x22,5mm
<Model name> C€ o]
gen <item no.> <ident no.>
. . VELA Vermund Larsen A/S <Order no.>
Die letzten sechs Ziffern betragen DK-9200, Aalborg SV, wl <Prod. date> %’%’g
Denmark max XXX kg  [@EIH!
das Produkt ID-Nummer: www.vermundiarsen.com
(XX) (XX

Die Kennzeichnungen auf dem Stuhl sollten unter Tageslichtbedingungen auf
einer Distanz von etwa 40 cm zu lesen sein.

Mehr zu Kennzeichnungen bezuglich der Nutzung des Stuhls, siehe Abschnitt
19.



1.4. SICHERHEIT

Dieser Stuhl ist CE-gekennzeichnet
und genehmigt nach anwendbaren
EU-Regulationen. Der Stuhl wurde
hergestellt von:

VELA, Goteborgvej 8-12,

9200 Aalborg SV, Danemark.

1.4.1. VERWENDUNGSZWECK

Dieses Gerat soll einen Benutzer

in einer sitzenden Position unter-
stutzen, wahrend er Innenaktivitaten
des taglichen Lebens, einschlielilich
Arbeitsaktivitaten, ausfuhrt.

:» Der Stuhlist nicht darauf ausge-
legt, darauf zu stehen

:: Die Radbremse muss wahrend
des Aufstehens oder des Hinset-
zens immer aktiviert sein

Alle Varianten dieses Stuhls wurden
fur eine maximale Last von 125

kg getestet und genehmigt. Fur
eine optimale Nutzung betragt das
empfohlene Benutzergewicht des
Stuhls 40-110 kg.

Hinweis: Personen, die Korpergurte
im Stuhl verwenden, mussen
wahrend der Nutzung zu jeder Zeit
unter Aufsicht stehen.

1.4.2. TRANSPORT

Beim Transport des Stuhls per Auto,
Flugzeug oder in jedem anderen
Verkehrsmittel, bitte immer die
Bremse anziehen. Der Stuhl ist nicht
fur die Nutzung als Sitz in jeglichen
Transportmitteln zugelassen und
darf nicht als solcher verwendet
werden.

Der Stuhl ist flir den Transport
unter folgenden Bedingungen
geschaffen:

Temperatur: - 20°C til + 60°C
Feuchtigkeit: 15-95%

Stuhl vor der nachsten Nutzung 24
Stunden stehenlassen, falls er unter
-10°C gelagert wurde.

1.5. GARANTIE

VELA gewahrt ein Anspruchsrecht
nach geltendem Recht in dem Land,
in dem der Stuhl erworben wurde.
Das Beschwerderecht gilt nur bei
Verwendung von Originalersatztei-
len und -zubehoér sowie von Fach-
leuten vorgenommenen Anpassun-
gen.

Hinweis: Wenn eine exklusive ver-
tragliche Vereinbarung direkt mit
VELA getroffen wurde, gilt diese!

VELA Ubernimmt keine Haftung fur
Schaden am Produkt oder am Nut-
zer, die durch Folgende verursacht
werden:

;2 Transport

i1 Zweckentfremdung

;2 Normale Abnutzung

1 Falsche Verwendung

;1 Verwendung von Ersatzteilen
und Zubehor, die keine originalen
VELA-Produkte sind

2 Von nicht autorisierten technis-

chen Dienstleistern vorgenom-
mene Anpassungen



1.6. DEN STUHL AUSPACKEN
Der Stuhl kommt in umweltfreundli-
cher und recyclebarer Verpackung.

Im Falle eines Defekts oder
Transportschaden am Stuhl
kontaktieren Sie bitte sofort Ihren
VELA-Handler. Verwenden Sie den
Stuhl in diesen Fallen weder selbst
noch probieren Sie, ihn zu reparieren.

In der Lieferung waren enthalten:
;2 VELA Stuhl
:: Nutzungsanweisungen

Hinweis: Mehr Informationen
zur korrekten Anbringung der
Ruckenlehne in Abschnitt 1.9.1.

1.7. INSTANDHALTUNG

Wir empfehlen eine jahrliche In-
spektion des Stuhls, um defekte
oder abgenutzte Teile zu identifizie-
ren. Alle beweglichen Teile sollten
regelmaRig festgezogen werden. Sie
finden verschiedene Anleitungen auf
www.vela.eu.

1.7.1. RADER

Wir empfehlen, die Rader re-
gelmaRig zu Uberprufen und jegliche
Drahtruckstande u. a. zu entfernen.
Bestimmte Bodentypen sammeln
Schmutz auf den Rollenbahnen.
Reinigen Sie daher die Rollenbahnen
bei Bedarf.

1.7.2. RAHMEN

Mit lauwarmem Wasser reinigen
und, wenn notig, etwas pH-neutra-
les Reinigungsmittel hinzufugen.

1.7.3. POLSTERUNG

Stoff: Mit chemischem
Reinigungsmittel, Mobelreiniger oder
Wasser und gut ausgewrungenem
Lappen saubern.

Kunststoff oder Kunstleder: Mit
Wasser oder milder Seife und gut
ausgewrungenem Lappen saubern.
Leder: Mit einer weichen Burste
saubern. Reinigungsmittel
vermeiden.

Hinweis: Auf www.vela.eu finden Sie
Reinigungsanleitungen fur all unsere
standardmaRigen Polster-Typen.

1.7.4. RECYCLING

Inr VELA Stuhl kann von einer an-
deren Person verwendet werden,
wenn Sie ihn nicht mehr brauchen,
sofern er im Vorhinein von technis-
chem Fachpersonal gewartet wurde.

Die Lebenserwartung des Stuhls
liegt bei funf Jahren fur den re-
gelmaliigen und sachgemalen Ge-
brauch. Wir empfehlen, dass VELA,
Ihr VELA-Handler oder ein ausgebil-
deter Experte eine jahrliche Inspekti-
on mit Austausch abgenutzter Teile
durchfuhren.

1.8. RECYCLING UND
ENTSORGUNG

Dieses Produkt enthalt wiederverwert-
bare Materialien. Deshalb muss das
Produkt in Ubereinstimmung mit loka-
len Vorgaben entsorgt werden, nicht
zusammen mit dem gewohnlichen
Hausmull. Eine richtige Entsorgung
und Recycling verhindern negative
Auswirkungen auf Umwelt und Mens-
chen.



1.9. MANUELLE ANPASSUNG DURCH DEN BENUTZER

Die Gasfeder darf nur durch einen Kundendienstmi-
tarbeiter des Verkaufers oder durch entsprechend
geschulte technische Fachkrafte gewechselt werden.

1.9.1. BEFESTIGUNG DER RUCKENLEHNE*

Drucken Sie den Federknopf ein (1) und schieben Sie den
Ruckenlehnenarm durch das Loch. Ziehen Sie anschlieRend den
Griff (2) fest. Hinweis: Der Ruckenlehnenarm muss vollstandig
durchgeschoben werden, damit die Feder den Lehnenarm
verriegelt. Achten Sie darauf, dass der Ruckenlehnenarm nicht
wieder herausgezogen werden kann.

1.9.2. ANPASSEN DER SITZHOHE*
Passen Sie die Sitzhdhe an, indem Sie den vorderen Hebel auf
der rechten Seite drucken.

1.9.3. ANPASSEN DER SITZHOHE (SALSA 130 & 400)*
Passen Sie die Sitzhohe an, indem Sie den Hebel auf der linken
Seite drucken.

1.9.4. ANPASSEN DER SITZNEIGUNG*
Passen Sie die Sitzneigung an, indem Sie am mittleren Hebel
auf der rechten Seite ziehen.

* Je nach Modell
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Hinweis: Das Einstellen des Winkels von Ruckenleh-
ne und Sitz sollte immer mit flachen FURen auf dem
Boden erfolgen.

1.9.5. ANPASSEN DER SITZNEIGUNG (SALSA 130 & 400)*
Passen Sie die Sitzneigung an, indem Sie den Hebel auf der
rechten Seite dricken.

1.9.6. BREMSE

Der VELA Salsa bremst, indem der Hebel an der Seite des Stuhls nach vorn
bewegt wird. Losen Sie die Bremse, indem Sie den Griff wieder zurtick in
die aufrechte Position bewegen.

Hinweis: Die Position der Bremse kann verandert werden. Losen Sie

dazu die Schraube an der Unterseite des Bremshebels, entfernen Sie

den Plastikknopf am gegenuberliegenden Loch und bringen Sie den
Bremshebel dort an. AnschlieRend mussen Sie den Griff wieder festziehen.

1.9.7. ANPASSEN DER RUCKENHOHE*

Passen Sie die Ruckenlehne an, indem Sie den Griff an der
RuUckenlehne l6sen und die Hohe regulieren. Denken Sie daran,
den Griff wieder festzuziehen.

1.9.8. ANPASSEN DES RUCKENWINKELS*

Passen Sie die Ruckenneigung an, indem Sie am hinteren
Hebel auf der rechten Seite ziehen.

Betatigen Sie den Hebel nur, wenn jemand auf dem Stuhl sitzt.
Die Lehne kann sonst nach vorn fallen.

11



1.9.9. ANPASSEN DER ARMLEHNE, HOHE*

Losen Sie hierzu die Schraube an der Armlehnstange und
passen Sie die Hohe der Armlehne an. Anschlielend mussen
Sie die Schraube wieder festziehen.

1.9.10. ANPASSEN DER ARMLEHNE, BREITE*

Losen Sie hierzu die Schraube unterhalb des Sitzes und passen
Sie die Breite der Armlehne an. Anschliefend mussen Sie die
Schraube wieder festziehen.

1.9.11. ROTATION*
Der Sitz lasst sich drehen, indem Sie den auf der linken Seit
befindlichen Vordergriff nach oben ziehen.

* Je nach Modell

VELA :: Gagteborgvej 8-12 :: 9200 Aalborg SV :: Danemark :: +45 96 34 76 00 :: mail@vela.dk vela.eu
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